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LE PET IT C o i m R r f i R DES D A M E S p a r a î t TOUT LES c b q j o u r s , a v e c 
hull Gravures par mais, dont sis rcpre'senlent des costumes «le femme, 
une des costunies d^hoinme, une des chapeau*, bonnets et coiffures. 

Pr i t de Vaboonement ipour trois mois o 

poor six mnis iH 
pour P a n n e ' e . . . . . . . 3G 

fr. 

So cent, de pUs par trimestre, pour les départemcnj. 
I f t . td. pour IViranger. 

OB $ * A B 0 N N E A PAIMS , 

A u B u r e a u d u PETIT C O U R R I E A DES D A M E S , B o u l e v a r t d e s h a l î e n s » 

No 1 L, près le Passage de TOpéra, où doivent ^ire adresses,/ivinc 
de port, tes lettres, envois d'argent et ctemandes d^abonnement. 

Les abonnemens datent du i * ' ou du i5 de chaque mois. 

M O D E S . 

«I DÉPLIEZ e n c o r e cette p ièce d e m a n d a r i n , puis c e t t e pal** 

m i r i e n n e b r o c h é e , p u i s c c g r o s d c N a p l e s pe int en a r a b e s q u e ; 

je v e u x v o i r c e q u i a été vu d e p l u s j o l i , c e qui a été i m a g i n é 

d e p l u s b i z a r r e , d e plus ^ é g a n t ; j e v e u x , d a n s la g r a n d e 

réunion o ù je dois para î t re s a m e d i , ê t re r e m a r q u é e p o u r l ' o -

r ig ina l i té et la r ichesse d e m a toilette ; je v e u x e n t e n d r e tour 
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^ ^ à tour réju'lor auprès de moi ; r V s l parfai t ! c'est affreux î 

^ c 'est délîrÎenx ! c'est extravagant ¡ — Puisque vous voxilez tout 

^ c e l a , dît iMi j tni ie lionini«» (|iii , tout en ondulant entre ses 

doigts crutëtolTi's d iverses , faisait une rude épreuve du d e -

gré 0« peuvent arriver les caprices d'uju? f innuie, puisque 

vous voulez au lanl de heantc <|ue de r«ux'lé, inous allons vous 

montrer trois rolics arrivées de lu ( l l i i i ic , non pas de ccttc 

Cil f ne que l ' imaginai Ion de nos fal/ricans français évoque 

en r h o n n c u r do leurs foulard:« et de leurs mousselines , 

modestement inijiriniés à L y o n « mais bien des manufactures 

de P e k i n g , de Nanking et tie MIUNUK » A ce discours tout 

plein cr intérèt , moi (;t (piclqtics ¿unies n'unies aux magasins 

8a inte-Anno , nous a v a n ç o n s , e l , cbeir l ions à apercevoir l 'é-

légante dont les fantaisies étaient si exigeantes : nous la s u p -

posions jolie ; car il n ' y ;i que le?« jolies fennnes qui aiment à 

reclM'rrbrr el à porter cc ipi 'elles appellent des ftomurs. E n 

e f f e t , cel le que nous voulions observer, dans cet mstani , était 

charmante : physionomie d is t inguée , regard plein de s e n t i -

m e n t , sourire rempli do c o q u e t t e r i e , taille de n v m p h c cl 

pieds m i g n o n s , qui s 'avancèrent précipitamment au—devant 

d'un paqnet qui f u t , en moins d'un instant , d é l i é , ouvert , 

d ispersé, aduiiré el convoité par les grands y e u x bleus de la 

belle capricieuse. A la v c r i l é , r é t o d e élait suprr l ie , e x t r a o r -

d i n a i r e , le fond d'un blanc Inut étranger, les dessins de 

nuances si vives H d'un goût si hizurre ! el p u i s , ce bonheur 

de pouvoir d i r e : il n'en csl q u e trois dans Paris !<• Mon 

a m i , on ne peut résister à tout cela , d i l - e l l e à un monsieur 

qui avait la carrure d'un financier el le front sourci l leux 

d'un m a r i , il me faut une de ces robes do la Chine. — M o i , 

je préfère une robe de la F r a n c e , répond c e l u i - c i , sur lequel 

l 'esprit patriotique agissait sans doute beaucoup moins q u e 

l'esprit d ' é c o n o m i e , une étoffe d l ^ L ) o n est plus b e l l e , plus 

n o b l e . . . — Di lcs i|u'cllc coi'ilc m o i n s , interrompt la petite 

femme avcc i m p a t i e n c e ; mais si j 'ai eu la condescendance 

de vous consuher , je n'aurai pa» cel le de suivre vos avis , >• et 

robe fut chois ie , p l iée , portée dans la v o i l u r e , et le pauvre 

mari tira sa bourse pleine d 'or , suivit sa f e m m e , et vit fermer 

la portière sur lui en pensant , cncore une fo is , qu' i l est des 

destinées qu'on ne pent jamais éviter. 

Pour nons, nous fiunes enchantécs de celles c[ui nous mirent 
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cu jirt 'scnce de cette pe l i le s c è n e , el non> nous retinìines c n 

adiniraikl r i n t e U i g e n r r des Chinois pour produire de jolie:« 

r o b e s , et ce l le des fennnes fran(;aiscs ponr se le:» faire a p -

p r o p r i e r . 

— O n a r e m a r q u é pluslcun^ f e m m e s trèy-bien mises à la 

d e n i i è r c represent al ion de K e a n -, b e a u c o u p d ' A n g l a i s e s s ' y 

faisaicjtt admirer par leur b c a u l è p le ine de f ra îcheur et la 

richesse d e leur m i s e . L a d y î ) ' * * avai t u n e robe cn gros de 

ISaples b l a n c b r o d t ^ en soie plate cerise et p o n c e a u ; e l le 

était garnie de d e u x hiais d é c o u p é s à pointes : pes pointes , 

garnies d ' u n e pet i te torsade r o u g e , e t , entre chacune d ' e l l e s , 

un bouquet b r o d é représentant une touffe de g r e n a d e s . L e 

lour d u c o r s a g e était garni d ' u n e d o u b l e rangea de b l o n d e ; , 

le col l ier composé île eamées en corai l enchâssés d a n s un t r a -

vai l d 'or à j o u r ; sur la tète un chapeau d e pail le d e r i z , forme 

ronde, assez pet i te , o r n é de rubans et d e p l u m e s c e r i s e , q u i , 

par la grâce d e leur pose et le l>on g o u i du c h a p e a u , ont fait 

reconnaî tre le» magas ins de M " ' T h o m a s . 

S u r des c h a p e a u x cn p a i l l e d ' I t a l i e , un d e s orueiueus 

les p lus é l é g a n s se c o m p o s e de d e u x s a u l e s , dont l 'un q u e l -

quefois est b l a n c et l 'autre de c o u l e u r . S u r une très-bel le 

pail le d ' I t a l i e , nous avons vu d e u x s a u l e s , dont l 'un rose et 

l 'autre c e r i s e , fa isaieul u u eiTet très—original. 

— Si l 'on voit p e u de schalls cn b londe noire cette a j u i é e , 

eu r e v a n c h e , q u e l q u e s é légantes p o r t c n l d e s pè ler ines à poin-

t e s , fomtées d e b londes n o i r e s , et nouées p a r des r u b a n s 

roses. Nous avons v u de c c s pèler ines sur d e s r o b e s b lanches 

e l sur des robes eu gros de N a p l e s . 

— Le.s derniers bérets qui o n t p a m cel h iver sont c e u x qui 

sont <;ueoiH* de v o g u e )>our les soirées où il f a u t un g e n r e de 

toilette lout*à-fait p a r é . Plusieurs d e m a n d e s nous étant faites 

de la p r o v i n c e , â l 'occas ion des fêtes qui vont se p r é p a r e r 

pour le v o y a g e d e S . A . R . M A D A M E , nous offrirons i n c e s -

sanuueut le m o d è l e d ' u n des bérets qui p e u v e n t être le p lus 

co i ivcnables à ces br i l lantes c irconstances . 

U n de nos lec teurs nous envoie l ' é lég ie s u i v a n t e q u e lui a 

inspirée l 'art ic le int i tulé /a Cloche, qui a paru d a n s un de nos 

derniers n u m é r o s . L ' a u t e u r d e c e t t e é lég ie nous écrit qu ' i l 
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i r i n i c i g i i i e p a s a v o i r r c u d u l a g r a c e e t l e c h a r m e d e la p r o s ^ 

d e N . d e B * * * . N o u s p e n s o n s q u e DOS a b o n n é s j u g e r o n t 

l e m o d e s t e p o è t e d i g n e d u l o u c h a n t p r o s a t e u r , e t n o u s l e r e -

m e r c i o n s d ' a v a n c e d u p l a i s i r q u o n o u s s o m m e s a s s u r é s q u ' i l 

l e u r p r o c u r e r a . 

Iw\ C L O C H E . 

I M I T A T I O N DE K DE « • * * , 

É 

l, 

i» 

CLEGIE. 

L e p n n t e o t s , c o u r o n n é de f leurs et de v e r d u r e , 

S i : m b 1 a i l , par son é c l a t , sourire k la nature . 

L e s doinc chants de l 'o iseau sa luaient s o n r e t o u r , 

E t Its Îeus d u so le i l «^claraîcnt u n beau j o u r . 

J^entrai dans le v i l l a g e ; avec force é l a n c é e , 

L a c l o c h e , les a i r s , s 'agitai t balancée ; 

T r o u b l a n t U d o u c e paix des bois s i l e n c i e u x , 

Les échos répétaient ses sons re l ig ieux . 

J*aperçi]s u n jeune h o m m e . . . A son bras e n l a c é e , 

M a r c h a i t , t i m i d e m e n t , sa jeune f iancée : 

S u r son f r o n t , q u i d u lis efÎ'açaît la b l a n c h e u r . 

Les roses de l ' h y m e n étalaient leur f r a î c h e u r . 

S e s b e a a s y e u x sont baissés ; mais son seîn qui p a l p i t e , 

T r a h i t la v o l u p t é du t r o u b l e qui l ' a g i t e . 

P o u r u n i r leurs destins par des n œ u d s s o l e n n e l s , 

L e pasteur d u h a m e a u les a t iund aux aute ls . 

T a b l e a u d é l i c i e u x ! les fi l les d u v i l l a g e . 

D o n t l ' h u m b l e û c u r d e s c h a m p s embel l i t le corsage , 

S u i v e n t , d 'un air p e n s i f , la v i e r g e q u i . l o n g - t e m s , 

P a r t a g e a leurs plaisirs et leurs j e u x inocens. 

Q u e l q u e f o i s , c e p e n d a n t , u n gracieu:r s o u r i r e , 

U n r e g a r d , où se pc înl le plus tendre d é l i r e . 

E n i v r e n t de b o n h e u r plus d ' u n hdèle a m a n t . 

f I 

r 
Œ 

N o n l o i n de cettc f o u l e . . . > 6 contraste l o u c h a n t , 

A s s i s e sur le banc d ' u n e pauvre c h a u m i è r e . 

U n e fille p l e u r a i t , r l v e u s e et sol i ta ire . 

S o n v i s a g e était p«kle ; et» l e n t e m e n t , ses y e u x 

S e m b l a i e n t a c c o m p a g n e r le c o r t è g e j u y e u s . 

D e s c o u r o n n e s dc fleurs ne c e i g n a i e n t point sa lêtc ; 

S t u i e , elle paraissait étrangère À la fèl«" ; 

Sa tristesse ajoutait u n charmc h 5a beauté . 
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» 

n M ü i i e a f a n t , s o u r f r u - v o u s ? » l u i J l s « j c a v c c b o n t é . 

A u x a c c e n s de m a v o i s , e l l e p a r u t ^ m u e ; 

S o n t r o u b l e r e s p i r a i t u n e g r â c e I n g e ' a u e : 

it E t r a n g e r , s u r m o n f r o n t , (u lis d o n c l a d o u l e u r ' 

M a m è r e e i t à l e u r fê te a v e c m a )eui ie s œ u r ; 

M o i j*ai v o u l u r e s t e r . . . » M a i s sa f â l r u r s^efface 

L e c a r m i n d e la ro^e e n p r e n d l o u d a i a la p l a c e . 

E l l e b a i s s e les y e u x , c r o y a n t q u e sa r o u g e u r 

M * a v a l t f a i t d e v i n e r l e s e c r e t d e s o n c œ u r . 

>'i 

Q u a n d je l u i d is : « P o u r q u o i f u y e z ^ v o u s cet te f c t e ? » 

A u s s i t ô t , d a n s ses m a i n s , e l l e c a c b a s i t é t c ; 

D e son s e i n , j ' e n t e n d i s u n s o u p i r s ^ e x b a l e r , 

E l l e n ' o s a r é p o n d r e et ¡ e la v i s p l e u r e r . 

« D a n s niot i a m e , d m a f d i e ! c 'pancKe Va s o u f T r a n c e j 

T u v o i s m e s c h e v e u x b l a n c s • . . p a r l e s a n s d c h a n c e . 

. 'A 

i l ' 

E t la v i e r g e r e p r i t : « P a u l a r e ç u le j o u r 

D u p l u s r i c h e f e r m i e r d e s h a m e a u x d M c o t o u r . 

J e v e r t a i s d^obtenir l e p r i x d e l a p l u s s a g e , 

L o r s q u ' a u p r l n i e m s d e r n i e r il m^ofTrit s o n h o r a m a g e . 

J e T a i m a i . S o n s o u r i r e e x p r i m a i t l a d o u c e u r , 

K t s o n r e g a r d p e i g n a i t les v e r t u s d e s o n cceur . 

P o u r m e v o i r , d è s P a u r o r e ^ Il q u î t t a i l sa c h a u m i i r o , 

E t d o n n a i t t o u s les j o u r s d e V o u v r a g e à m a m è r e . 

» C l a i r e , m e d i s a i t - i l , q u a u d n o u s s e r o n s u n i s , 

» J e l u i p r o d i g u e r a i t o u s les s o i n s d*un b u n i i l s . . . »» 

A h ! c o m b i e n s e s d i s c o u r s a v a i e n t p o u r m o i d e c h a r m e s l 

S i q u e ^ u e f o i s , a l o r s , je r é p a n d a i s d e s l a r m e s , 

C ' é t a i e n t . • . l e s c o n n a i s - t u ? . . . l e s l a r m e s d u b o n h e u r . 

J e te p a r l e d e m o i . . . p a r d o n n e , ô v o y a g e u r ! 

J V t a i s a l o r s d e P a u l P b e u r e u s c û a n c e c , 

E t n o s d e u x c œ u r s f o r m a i e n t u n e m d m e pensé«. 

- I l d e v i n t , t o u t à c o u p , I n q u i e t e t r ê v e u r . 

I g n o r a n t le s u j e t q u i c a u s a i t sa d o u l e u r , 

U n so ir je le p l a i g n a i s : » O P a u l ! \ t t V n s u p p l i e , 

» Q u e l n o i r c h a g r i n , l u i d i s - j e , e m p o i s o n n e ta v i e ? . ; . » 

I l r o u g i t . . . e t s o u d a i n , s ' é c h a p p a n t d e m e s b r a s , 

H d é t o u r n a la t é l e , e t n e r é p o n d î t p a s . 

» H é l a s , d e p u i s d e u i j o u r s , à l^heure a c c o u t u m é e . 

I l n^avait p o i n t e n c o r r e v u sa b i e n - a i m e ' e . . . 

A h ! c o m b i e n j e p l e u r a i s , a t t e n d a n t s o n r e t o u r ! 

E n f i n , n^écoutant p l u s q u e l a v o i t de T a m o u r , 

r, 

k\tx) . 

22 . 
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S e u t c , ¡V dir igeai mes [»as vers sa c h a u m i è r e . 
Le c h e m i n i l omîna i l le j a n l i n de son père ; 
J 'apuiçus P«iiil. • • A Rose il offrait u n bouquet . 
! l i c n l ¿ t , il r e n l r a ù i a d a n s le f o n d d*iin b o s q u e t . . . 

, ¡e ne les v is p l u s . . . mais je pus le< e n t e n d r e . . . 
M a l h e u r e u s e , m o n c<Eur sut trop bien les c o m p r e n d r e ! 
U o s c est b ien riche , et m o i » . . je n'ai que m o n amour . 

» Pour la p r e m i è r e fois d e p u i s ce trisie ¡oi ir , 
T o u t À l 'heure , en passant , ¡'ai revu le parjure. 
y » \ pu le r e g a r d e r , m o i . « . m o n a m e élait pure ; 
Mai s P: iu l , en r o u g i s s a n t , a détourné les y e u s . 
J e lui p a r d o u n e , Q l a s î . . . m a i s s e r a - t - i l heureu« f 

Dt! l 'égl ise déj^ le cor tège s ' a p p r o c h e « . • 
Ils sont u n i s . . • e n t r o n s . . . le s o n d«? ce l le c l o c h e 
A g 'acé toas mes sens ec vibre dan» m o n c<sur. 
Klle d e v a i t , hélas 1 a n n o n c e r m o n b o n h e u r ! « . . » 

i 

S o n beau front se couvrît d 'une pMeur morte l le . 

n J e n e snufTnrai plus b i e n l o n g - l e m s , m e d i t - e l l e , 
M o n mal est là ! • V o u l a n t m'e «pr imer sa d o u l e u r , 
El le se t a i t , e t pose u n e m a i n sur son cceur. 

U é l a i ! hui t jours aprêt ce doukoureus v o y a g e , 
P e n s i f , [c repassai par ce m ê m e v i l l age ; 
J e voula i s la r e v o i r . . . La c l o c h c , l e n t e m e n t , 
P l a i n i i v e , d a n s les a irs , sonna i l l u g u b r e m e n t . . . 
D o u t e v i e r g e s , porlani la robe d ' i n n o c e n c e . 
Vers IVgl ix* , eu p l e u r a n t , s ' a v a n ç a i e n t e n s i l ence . • . 
Clairit ne üuuíTrait p l u s . . . Kt clans lus c i e u x , 
P o u r le b o n h e u r de Paul e l le faisait des vccux. 

F O N T E M O I N G . 
nunlrn|Uf , 3 Juin if lsS. 

M E L A N G h l S . 

^ THÉÂTRE FAANÇAIS . U n j o u r n a l p e u c o u r t o i s . p r é t e n d 

a v o i r d é c o u v e r t l a cau.^c <pii l a i t f u i r a u p u b l i c d ' a u j o u r d ' h u i 

l e s ^ r o p r é s c n U l i o n s j a d i s s i c o u r u e í i d u Mariage de Figaro. I l 

e n a c c u s e h a u l c n i c n l l e g r o u p e cpii .se f o r m e a u t o u r d u f a u t e u i l 

p r o p i c e h C h é r u b i n ; b i e n c o m p t é ^ s a n s p a r l e r d e s m o i s d e 

n o u r r i c r , il y t i o t i v c n n r a s s e m h l o i n e n i <]*• i S p a n s à r é p a r t i r 

e n t r e la t e n d r e p u p i l l e d e H a r i b o l o , la s é d u i s a n t e S u z a n n e , e t 
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le sémil lant C h é r u b i n , cet enl'nnt si esp ièg le , qui s^élance à la 

puberté. 

— T H É Â T R E A N O L A I S . ^cxv to pay old debts ^ a é t é \ i n 

n o u v e a u sujet de trÎomjïhe pour K e a n J g r a n d et profond t r a -

g é d i e n , il s 'est moi i l ré , d a n s cette p i è c e , c o m é d i e n habi le et 

eoMSonuné. 

— OpÉON. L e sujet de Romeo et Juliette, a r r a n g é avec 

ta lent et d ' u n e manière n e u v e , a réussi m a l g r é q u e l q u e s 

siiliets qui ont protesté contre r e n v u h i s s e m e n t du g e n r e a n g l a i s ; 

mais les applaudissetnens ont bientôt p r é v a l u . 

—»AMBICU*COMJQUE. D e p u i s T o u v e r t u r e , la n o u v e l l e salle est 

p le ine tous les s o i r s , et la m e i l l e u r e c o m p a g n i e s ' y por te cn 

foule ; les spectateurs d c m a u d e u l j u s q u ' à p r é s e n t p e u c o m p t e à 

l 'administrat ion du spectacle ; la v u e d e l à sal le l e u r suffît et el le 

mérite leur satisfaction ; v a s t e , b ien c o n ç u e d a n s son c n s c m -

l î le , el le mérite encore des éloges sous le rapport d u bon goût 

qui a prés idé à r a r r n n g e m e n t den d i v e r s e s part ies . 

— PORTE-SAIST-MARTIN. Les lauriers de l ' A m b i g u c m p è -

client la P o r t e - S t . - M a r t i n de d o n n i r : l e ballet d e Léocadtc 

représenté ces jours d e r n i e r s , vu bientôt faire p lace à c e Faust, 

a n n o n c é depuis l o n g - t c m s et pour lecpud ou a fait des d é -

p<'use5 cons idérables . 

— I l n ' e s t quest ion à B o r d e a u x q u e d u j e u n e R a \ e l ^uprès 

duquel M a z u r i c r n 'étai t q u ' u n enfant . L e s grands écarts sur des 

éc l iasses , et tous les tours de force de Jorko de la Porte Suiut-

ISlartin, ne sont q u e des j e u x pour R a v e l . 11 serait h o n t e u x q u e 

la capi ta le d e la F r a n c e n e soufllàt pas bientôt a u x gascons cet 

objet d 'enthous iasme. 

MV« 

A N N O N C E S . 

FAUST ; aG jolies gravures, diaprés les de&slns de tielsch , avec une 

notice sur Faost' \ vol. in-iG, sur grand raisin. Prî«: 3 franco. 

Ce charmant volume réunit la grâce du dessin, la pcrfeclion de la 

gravure, et/comcnc te I^lusée du même lûlîicur, un prit entiémeincni 

modi4]ue. 

r: i' 
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Kttrychpèflie Populairf. 

— CiiiMtS DU TEiiVTUftICR, £ . M a r û n , ancien profetieiir de 

tflences physiques, dirccieur de teintureries à Louviers et Klheaf. 

vol. J fr. 

ART DB LA TER^RURE des lairiei(, p a r le m ^ m e . t v o l . I fr , 

A aT D£ LA TEINTURB de Id soie, du coton , du lin et des toiles 

imprimées, par le mémo, i vol. i fr. 

A Paris , chca Audot , éditeur, rue des Ma^ons«Sorkonne , n» 1 1 , 

et chea Dondey-Dupré, rue PichcUeu, n^ 4? bis. 

«MA?(UEL DO MARIÉ, OU Guide à la mairie, À IV^Iise , au festin , 

hal , etc. , etc. , etc. , par Alesandre Martin ; avec figures par Henri 

Monnier. i vol. )o-i8. 

Cet utile traité deviendra indispensable 4 tous les jeunes gens ; d é -

sonnais ils ae s^nquîéteront plus des apprêts qui précèdent une noce. 

—TRAJTÉ COÏrtriET SUR L'KnUCATlOW POISIQU» ET MOa.MR DES 

CHATS ; s u i v i d e VArt àt guérir ¡es maladies de eei am'mal dômes-

tiifue; p a r C a t h e r i n e B E R N A R D , Portière. I v o l . i n-IK . I f r a n c . 

A Pari», cbc£ Tauteur, rue des Maçons-Sorbonne, n^ i i , au r e v 

dcchaussée \ et chet Dondey-Dupré, rue Hicheiicu, n» 4? bis. 

On s*abonne aussi: Chex DONDBY-BUPHK P&RE ET FAS , Imp.-

' L i r f d u Petit Courrier des DameSy rue R i c h e l i e u , N® 4 ? bis, e l 

rue Saint-Louis, ÎS^ i Marais , ù Paris. 

Chea tous les Ubraîres et imprimeurs des de'p^ rte mens » et chez les di* 

recteurs des postes. 

A Amsterdam , Chet GAORIEL DuFOufi et C " , libraires, sur le Rokîn. 

A L o n d r e s , C h e i M M . S. a n d J . FULLER , Temple Fancy^ 34, 

Rathbone^piace' 

Pour les provinces du Rhin et rAIlcmagne, chc^ M . ALEXANDRE, au 

Salon t.itiéraîvc , K Strasbourg. 

A ce Numéro est jointe ta Planche 561. 

Imprimerie de DONDRY'DUPRB, rue St. 'Louis, n» 4B, au Mtrais. 
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